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1. Informacion basica de la asignatura

Estudio de los niveles linguisticos y culturales de la épica homérica con arreglo a las épocas y estadios lingliisticos que han
configurado este género poético. Se aspira al conocimiento del conjunto de la poesia y de la lengua homérica, de su métrica y
del conglomerado cultural.

La asignatura constituye una profundizacion en las técnicas de analisis y comprension de textos literarios griegos. Se
recomienda haber cursado las materias relativas a lengua y literatura griega de primer y segundo curso; y la asistencia regular
a las clases, asi como el trabajo continuo.

2. Resultados de aprendizaje

1. Capacidad para adecuar al griego clasico los sistemas de andlisis lingliistico en su vertiente fonica, morfolégica y sintactica.
2. Conocimiento de la evolucion diacronica y del estado sincronico de la lengua griega, desde los origenes de la misma hasta
su conformacion en el griego moderno.

3. Comprension de la literatura griega en su conjunto desde una perspectiva genérica y periodologica.

4. Destreza para aplicar las corrientes modernas de teoria literaria a los textos griegos con arreglo a criterios extrinsecos e
intrinsecos de la literatura.

5. Dominio esencial de las técnicas complementarias de la filologia griega para el conocimiento comprehensivo de los textos.
6. Dominio de la teoria y practica de la traduccion aplicada al griego clasico.

3. Programa de la asignatura

- La epica griega: grandes cuestiones.
- Introduccion a la lengua literaria de Homero.
- Introduccion a la métrica griega.

4. Actividades académicas

La asignatura tiene un caracter teérico-practico con las siguientes actividades:

Traduccion y comentario linglistico-literario de los pasajes homéricos seleccionados para su estudio en clase.
Traduccién de los pasajes homéricos seleccionados (actividad no presencial).

El hexametro homérico: escansion y comentario.

Lectura de una obra propuesta (actividad no presencial).

5. Sistema de evaluacion

12 Convocatoria

Evaluacién continua:

Prueba 1. Realizacién con caracter periodico de ejercicios escritos que consistiran en la traduccion (con diccionario) y
comentario de pasajes homéricos de complejidad similar a la vista en clase: 60 % de la nota final.

Prueba 2. Ejercicio de traduccion sin diccionario de una seleccion de pasajes homéricos, propuesta por el profesor: 25 % de la
nota final.

Prueba 3. Control de lectura en relaciéon con una obra propuesta por el profesor. Los criterios de valoracion son la comprension
lectora y capacidad de relacién de los conceptos e ideas inherentes a la obra: 15 % de la nota final.

Sera necesario obtener en todas las pruebas un minimo de cuatro puntos para poder promediar de cara a la nota final.

Evaluacion global: _ _ _
Mismas pruebas y criterios de valoracion que presenta la Evaluacion continua.

22 Convocatoria
Evaluacion global con las mismas caracteristicas que la de la 12 convocatoria

6. Objetivos de Desarrollo Sostenible
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4 - Educacioén de Calidad
5 - Igualdad de Género
17 - Alianzas para lograr los Objetivos
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